
Rifle Nylon Bore Brush, 3 pk - Rifle Nylon Bore Brush 30 / 32 Caliber, 3
pk

Tipton Nylon Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

Name: Rifle Nylon Bore Brush 30 / 32 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001078
Mfr. No.: 125012
Caliber: 30 Caliber
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 52mm
Shipping length: 178mm
UPC: 661120250128
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Sicherheitshinweise für die Tipton Rifle Nylon Bore
Brush

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Tipton Rifle Nylon Bore Brush! Diese hochwertigen Laufbürsten sind
speziell für die Reinigung von Feuerwaffen konzipiert und bieten eine effektive Lösung für Ihre
Reinigungsbedürfnisse. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Laufbürsten nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halte die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Achte darauf, dass die Bürsten in gutem Zustand sind. Beschädigte Bürsten sollten nicht verwendet werden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufinformationen über die Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Bürsten nur mit dem richtigen Kaliber (30 oder 32 Caliber), um Beschädigungen an deiner
Waffe zu vermeiden.
Trage bei der Verwendung der Bürsten geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, um deine Augen
zu schützen.
Verwende die Bürste nicht in der Nähe von offenen Flammen oder anderen Zündquellen.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Wähle die richtige Bürste für dein Kaliber (30 oder 32 Caliber).

Reinigungsschritte:

Führe die Bürste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
Bewege die Bürste gleichmäßig hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Ziehe die Bürste nach der Reinigung vorsichtig wieder heraus.
Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Verwendung:

Reinige die Bürste nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlängern.
Lagere die Bürsten an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass die Bürsten nicht in die Umwelt gelangen, um eine Verschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem du
das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet
werden, um die bestmögliche Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte diese Sicherheitshinweise, um eine sichere Anwendung der Tipton Rifle Nylon Bore Brush zu
gewährleisten. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer stehen an erster Stelle!
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Tipton Rifle Nylon Bore Brush Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the Tipton Rifle Nylon Bore Brush. This product is designed to assist you in maintaining
your firearm safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and to
avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before using the bore brush.
Store the bore brush in a safe place, out of reach of children.
Inspect the bore brush before each use to ensure it is in good condition.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.
Be aware of your surroundings when cleaning your firearm to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Use the bore brush only for its intended purpose: cleaning the bore of rifles.
Do not use excessive force when using the bore brush to avoid damaging the brush or the firearm.
Avoid using the bore brush on firearms that are not compatible with the specified calibers (30 Caliber and 32
Caliber).
If you experience any difficulty while cleaning, stop and reassess your technique before proceeding.
Keep the bore brush away from flammable materials and sources of ignition.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning solvent, and patches.

Using the Bore Brush:

Attach the appropriate bore brush to your cleaning rod.
Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the bore of the rifle and push it through from the chamber end to the muzzle.
Remove the brush and repeat the process as necessary until the bore is clean.

PostCleaning:

After cleaning, inspect the bore for any remaining debris.
Wipe down the bore brush with a clean cloth and store it in a safe place.

Disposal Instructions
Dispose of any cleaning solvents and patches according to local regulations.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Tipton Rifle Nylon Bore Brush, please reach out to your retailer or
the manufacturer’s customer service. Always refer to the latest safety guidelines and product updates.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process for your firearm. Thank
you for choosing Tipton for your firearm maintenance needs.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Nylon para Cañones Tipton

Introducción
Los cepillos de nylon para cañones Tipton son herramientas esenciales para la limpieza de tus armas de fuego. Este
manual está diseñado para ayudarte a utilizarlos de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de utilizar el cepillo de nylon solo para su propósito previsto, que es la limpieza de
cañones de rifles de los calibres especificados.
Supervisión: Siempre supervisa a los niños cuando utilicen este producto. Mantén el cepillo fuera del
alcance de los niños.
Condiciones de Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y
humedad.
Inspección Regular: Verifica el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado o
desgastado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita el contacto con el fuego: No expongas el cepillo a llamas o altas temperaturas.
Uso en superficies adecuadas: Utiliza el cepillo en superficies estables y adecuadas para evitar accidentes.
No fuerces el cepillo: Si sientes resistencia al usar el cepillo, no fuerces su uso. Podría causar daños al
cañón o al cepillo.
No utilices productos químicos agresivos: Evita el uso de limpiadores que no sean recomendados para
uso con nylon.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro antes de comenzar la limpieza.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo de nylon y un limpiador adecuado.

Uso del Cepillo:

Inserta el cepillo en el cañón del rifle con un movimiento suave.
Gira el cepillo mientras lo mueves hacia adelante y hacia atrás para limpiar eficazmente.
Retira el cepillo con cuidado y asegúrate de que no queden residuos en el cañón.

Limpieza del Cepillo:

Después de su uso, limpia el cepillo con agua y jabón suave.
Deja secar completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminación

Desecho Responsable: Si el cepillo está dañado o ya no se puede usar, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza.
No lo tires en la naturaleza: Asegúrate de que el cepillo no termine en el medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad, recuerda que todos los productos deben tener un punto de contacto en la UE.
Consulta el etiquetado del producto para obtener más información sobre cómo comunicarte.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que el uso de los cepillos de nylon para cañones
Tipton sea seguro y efectivo. Mantente informado sobre cualquier actualización de seguridad a través de
plataformas oficiales.
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Guide de sécurité pour la brosse en nylon Tipton pour
canons

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse en nylon Tipton pour canons. Ce produit est conçu pour vous aider à nettoyer
efficacement vos armes à feu. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de toujours utiliser la brosse dans un environnement sûr et approprié.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse pour éviter tout risque de défaillance.
Ne pas utiliser la brosse si elle est endommagée ou usée.
Respectez toujours les lois et règlements locaux concernant le nettoyage des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter les projections de débris.
Utilisez la brosse uniquement pour le nettoyage des canons de calibre 30 et 32.
Ne jamais utiliser la brosse sur des surfaces chaudes ou enflammées.
Évitez d'appliquer une pression excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages au canon.
Ne laissez jamais la brosse dans le canon après utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et sécurisée.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris des solutions de nettoyage appropriées.

Utilisation de la brosse :

Insérez la brosse dans le canon en veillant à ce qu'elle soit bien alignée.
Faites tourner la brosse avec un mouvement doux et régulier pour éliminer les résidus.
Retirez la brosse lentement pour éviter de rayer le canon.

Nettoyage après utilisation :

Nettoyez la brosse avec de l'eau tiède et du savon doux pour enlever les résidus.
Séchez soigneusement la brosse avant de la ranger.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas la brosse dans des déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination appropriée des produits en plastique.
Si la brosse est endommagée, suivez les procédures de recyclage appropriées pour les matériaux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié.

Conclusion
En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de la brosse en nylon Tipton
pour canons. Merci de votre attention à ces instructions et pour votre engagement envers la sécurité.





1.  

2.  
3.  

4.  
5.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola in
Nylon per Canne Tipton

Introduzione
La spazzola in nylon per canne Tipton è progettata per soddisfare le esigenze di pulizia delle armi. Questo
documento fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto, in conformità
con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per il suo scopo previsto.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per verificare eventuali danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Segui sempre le istruzioni di pulizia e manutenzione fornite dal produttore.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta immediatamente un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare irritazioni della pelle durante la pulizia.
Non utilizzare la spazzola su canne calde o appena utilizzate; lascia raffreddare prima dell'uso.
Non esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia per evitare danni alla canna dell'arma.
Assicurati che l'arma sia scarica e sicura prima di iniziare qualsiasi operazione di pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica. Controlla visivamente la canna per assicurarti che non ci
siano proiettili o ostruzioni.
Montaggio della Spazzola: Inserisci la spazzola in nylon nel giunto della canna dell'arma.
Pulizia:

Muovi la spazzola avanti e indietro nella canna per rimuovere i residui.
Ripeti il processo fino a quando la canna non appare pulita.

Rimozione della Spazzola: Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola con attenzione.
Manutenzione: Pulisci la spazzola con un panno asciutto e riponila in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di pulizia.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla quando possibile.
Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o richieste di assistenza, si prega di contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al prodotto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della spazzola in nylon per canne
Tipton. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, consulta la piattaforma Safety Gate dell'Unione
Europea.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania szczotek
czyszczących Tipton Rifle Nylon Bore Brush

Wprowadzenie
Szczotki czyszczące Tipton Nylon są niezbędne do wszystkich Twoich potrzeb związanych z czyszczeniem broni.
Wysokiej jakości szczotki mosiężne i nylonowe produkowane przez firmę Tipton są przeznaczone dla różnych
kalibrów. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zgodności z
regulacjami bezpieczeństwa UE.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj szczotek czyszczących zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Śledź aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj szczotek wyłącznie do czyszczenia luf i komór broni.
Unikaj stosowania zbyt dużej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Zawsze stosuj odpowiedni kaliber szczotki do swojej broni (32 Caliber lub 30 Caliber).
Nie używaj szczotek, które wykazują oznaki zużycia lub uszkodzenia.
Pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Wybierz odpowiednią szczotkę czyszczącą zgodnie z kalibrem broni.
Umieść szczotkę na końcu drążka czyszczącego.
Wprowadź szczotkę do lufy i delikatnie przesuwaj ją tam i z powrotem, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, dokładnie umyj szczotkę w ciepłej wodzie i pozostaw do wyschnięcia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są one zanieczyszczone substancjami niebezpiecznymi.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Zachowanie powyższych zasad pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z szczotek czyszczących
Tipton Rifle Nylon Bore Brush.
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Tipton Rifle Nylon Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tiptonin nailonipuhdistusharjat ovat suunniteltu aseiden puhdistukseen ja ylläpitoon. Tämä käyttöopas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aseen puhdistukseen eikä muuhun käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä puhdistusvälineitä vain suositelluissa kaliipereissa: 30 Caliber (.310) ja 32 Caliber (.312.313).
Varmista, että ase on tyhjennetty ja lukittu ennen puhdistusta.
Käytä suojakäsineitä, jos olet herkkä kemikaaleille tai puhdistusaineille.
Vältä voimakasta painetta harjaa käyttäessäsi, jotta et vahingoita piippua.
Älä jätä harjaa aseeseen puhdistuksen jälkeen; poista se heti.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa tilassa.
Tarvitset puhdistusainetta, suojakäsineitä ja puhdistusliinan.

Käyttö

Valitse oikean kokoinen bore brush (30 tai 32 kaliiperi).
Kiinnitä harja puhdistusvarteen.
Työnnä harja varovasti piipun sisään ja liikuta sitä edestakaisin.
Toista prosessi tarpeen mukaan, kunnes piippu on puhdas.
Puhdista harja käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt harjat ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset vaarallisten jätteiden hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n turvallisuusportaalista
mahdolliset tuotteen palautus tai turvallisuustiedot.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Rifle Nylon Bore
Brush

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Rifle Nylon Bore Brush. Dessa borstar är designade för att säkerställa en effektiv och
säker rengöring av dina vapen. För att garantera en säker användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Kontrollera produkten regelbundet för eventuella skador eller slitage.
Rapportera alla skador eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och kemikalier.
Använd handskar för att skydda huden från rengöringsmedel och borstar.
Undvik att använda produkten på vapen som är laddade eller oladdade utan att först kontrollera att de är
säkra.
Använd produkten i ett välventilerat område för att undvika inandning av kemiska ångor.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera produkten: Inspektera borsten för skador eller slitage innan användning.
Förbered vapen: Se till att vapnet är oladdat och säkert.
Använd borsten:

Sätt in borsten i loppet av vapnet.
Rör borsten fram och tillbaka för att ta bort smuts och skräp.
Rengör borsten med lämpligt rengöringsmedel efter användning.

Avsluta användning: Kontrollera att allt skräp har tagits bort och att vapnet är rent innan du förvarar det.

Avfallshantering
Kassera använda borstar och rengöringsmedel i enlighet med lokala föreskrifter för farligt avfall.
Återvinn förpackningen där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För alla frågor eller säkerhetsärenden, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare.

Genom att följa dessa instruktioner säkerställer du en säker och effektiv användning av Tipton Rifle Nylon Bore
Brush. Tack för att du bidrar till en säker vapenvård.
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Pokyny pro bezpečnostní používání produktu: Tipton
Rifle Nylon Bore Brush

Úvod
Tipton Nylon Bore Brushes jsou speciálně navrženy pro čištění všech typů střelných zbraní. Tyto kartáče jsou
dostupné v sadě po třech kusech a jsou určeny pro kalibry 30 a 32. Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní
pokyny a informace o používání produktu, aby se zajistila bezpečnost uživatelů a dodržení evropských norem.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro účely, pro které je určen.
Zkontrolujte výrobek před použitím na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození nebo podezření na nebezpečí produkt nepoužívejte a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při čištění zbraně se ujistěte, že je zbraň vždy vybitá.
Používejte ochranné brýle, abyste se chránili před možnými úlomky.
Při používání nylonových kartáčů se vyhněte nadměrnému tlaku, abyste předešli poškození zbraně.
Nikdy nepoužívejte kartáče na zbraně, které nejsou určeny pro příslušný kalibr.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zbraně:
Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá a bezpečná.

Použití kartáče:
Vložte nylonový kartáč do čištění a ujistěte se, že je správně nasazen.
Pomalu a opatrně pohybujte kartáčem vpřed a vzad ve vývrtu hlavně.
Po použití důkladně vyčistěte kartáč a zbraň.

Údržba kartáče:
Po každém použití omyjte kartáč vodou a nechte uschnout na vzduchu.
Pravidelně kontrolujte kartáč na opotřebení a v případě potřeby vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené kartáče likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné, a odstraňte výrobek ekologicky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na výrobce nebo prodejce. V případě jakýchkoli dotazů ohledně
bezpečnosti produktu, doporučujeme kontaktovat příslušné úřady nebo navštívit platformu Safety Gate EU pro
aktuální informace o bezpečnosti výrobků.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání Tipton Rifle Nylon Bore Brush a ochráníte sebe i ostatní. V
případě jakýchkoli nejasností neváhejte vyhledat další informace nebo pomoc.


